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Informacé&o de seguranca

Leia com atencéo e por completo este manual de instru¢cdes antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instru¢bes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

Este dispositivo deve ser utilizado apenas conforme descrito no presente manual de
instrugdes. Se usado para outros fins, poderiam ocorrer situagées perigosas.

Use o dispositivo somente se as condi¢des ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagfes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

N&o exponha o dispositivo a choques ou vibracdes fortes.

A caixa do dispositivo s6 pode ser aberta pelo pessoal qualificado da PCE Instruments.
Nunca use o dispositivo com as maos Umidas ou molhadas.

Néao esta permitido realizar modificagGes técnicas no dispositivo.

O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o aplicar produtos de limpeza
abrasivos ou a base de dissolventes.

O dispositivo deve ser utilizado apenas com acessorios ou pecas equivalentes oferecidas
pela PCE Instruments.

Antes de cada uso, verifigue se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis.
Apresentando danos visiveis, ndo use o dispositivo.

O dispositivo ndo deve ser usado em atmosferas explosivas.

As faixas de medicéo especificadas neste manual ndo devem ser excedidas em nenhuma
circunstancia.

Use o dispositivo corretamente e unicamente para o fim que se destina.

N&o use o equipamento de medicéo e suas sondas para fazer medi¢cdes em lugares sob
tensdo ou perto deles (especialmente eletricidade de alta tenséo).

Os dissolventes corrosivos ndo podem ser medidos com as sondas fornecidas.

O incumprimento das instru¢des de seguranga pode causar danos ao dispositivo e lesdes
ao usuario.

Nao aceitamos responsabilidades por erros de impresséo ou de conteido deste manual.
Referimo-nos expressamente as nossas condicdes gerais de garantia, que se encontram em
nossas Condicdes Gerais.

Em caso de duvidas, entre em contato com a PCE Ibérica S.L. Os detalhes de contato estdo no
final deste manual

© PCE Instruments
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3  Especificagdes

3.1 Especificagdes técnicas

Termoelemento Termoelemento Termoelemento
Tipo K Tipo T Tipo J

Faixa -200 ... +1370 °C -200 ... +400 °C -200 ... #1200 °C

Resolugao 0,01°C 0,01 °C 0,01°C

Preciséo +(0,3 % v. Mw. +0,40) °C*

Cota de medigcéo 2/s

Temperatura de -10 ... +50 °C

operacgao

Temperatura de -20 ... +60 °C (sem pilhas)

armazenamento

Alimentacéo 3 Pilhas de 1,5 V, tipo AAA / Bateria recarregavel de 1,2 V

Autonomia Aprox. 190 h (sem luz de fundo, capacidade da bateria 1200 mAh,
temperatura ambiente 25 °C)

Classe de protecédo IP52 (com funda protetora e a sonda conectada)

Normal/Certificagdo CE/EMC ROHS

* A precisdo mencionada refere-se unicamente ao medidor. Para a preciséo total, deve-se somar a
precisdo das sondas individuais.

3.2 Contelido de remessa

1 Medidor de temperatura PCE-T 330 com funda protetora
1 Termoelemento tipo K com cabo de 1,5 m

3 Pilhas de 1,5V, tipo AAA

1 Cabo Micro USB

1 Manual de instrugdes
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4  Descricao do sistema

4.1 Dispositivo

iy

;

1 = 27.39° %
27.54° 1 4

[Corrg | bowa ]

° | Descricdo

Display LCD

Teclas de funcéo

Conexao do termoelemento

Mw(N(k|zZ

Interface USB
Um cabo Micro USB pode ser usado para conectar a unidade a um computador ou outro
dispositivo alimentado por USB de 5 V.

5 Compartimento das pilhas

© PCE Instruments
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4.2 Display
CH1
27.39°¢
1
CH2 —@
27.54°
1
—@)
N° Descricao
1 Indicacdo do nivel da bateria
2 Visualizacao do valor de medicdo
3 Visualizacao das teclas F1/F2

Veja abaixo o significado dos simbolos:

Simbolos Descricao

Alarme ativo
Exibido quando o alarme est4 ativado

Canal de alarme
1 E 1 — Alarme ativado somente para o canal 1
2 — Alarme ativado somente para o canal 2

12 — Alarme ativado para ambos os canais

el

Alarme superior / inferior
alw Exibido quando a temperatura cai abaixo do limite de
alarme inferior ou excede o limite de alarme superior

Fungédo de desconexdo automatica
Exibido quando a funcéo de desligamento automatico
é ativada

Nivel da bateria

Conexao USB

© PCE Instruments
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4.3 Teclas de fungéo

Toque curto: Pressione brevemente uma tecla. Sera emitido um bipe ao pressiona-la.
Pressionar e manter: Mantenha pressionada a tecla por 2 segundos. Solte a tecla ao ouvir o bipe.
Se a funcao da tecla estiver disponivel, um bipe deve soar. Se nenhum bipe soar, a funcéo da tecla
ndo esta disponivel ou os bipes da tecla estédo desativados.

As teclas tém as seguintes funcdes:

Tecla Funcéo

Tecla multifungéo 1

F1 A fung&o da tecla é mostrada na parte inferior
esquerda da tela, consulte a tabela abaixo.

(I) Dispositivo ligado (toque curto) / desligado (toque
longo)

:.f Luz de fundo On / Off

Tecla multifungéo 2
F2 A fungéo da tecla é mostrada na parte inferior direita
da tela, consulte a tabela abaixo.

P ROBE Alterar tipo de sensor

HOLD Congelar valor medido

MAX,"MI N_."'AVG Visualizag&o do valor min. / max. / médio

"C JI"ET‘ Alternar unidade de medigdo

As teclas multifungdo F1 e F2 podem ter as seguintes funcdes:

Funcdes comuns F1 Func¢bes comuns F2

Config | Acessar a configuragao Edit Ajustar o valor

Enter Acessar a proxima opgao Menu | Acessar o menu

Set Alterar a configuracdo da opcao Exit Configurar ou sair do menu
atual

Ok Confirmar a alteragdo de uma Back | Retornar & janela anterior ou sair do
opcao ou valor modo de edi¢éo

Yes Executar a agéo No Cancelar a agéo

© PCE Instruments
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5.1

5.2

5.3

6

6.1

Preparacéo

Alimentacéo

O dispositivo normalmente é alimentado com 3 pilhas de 1,5 V, tipo AAA ou com pilhas
recarregaveis de 1,2 V.

Em caso de emergéncia, a interface USB pode fornecer uma tenséo de 5 V. No entanto,
uma alimentagéo instavel via USB leva a resultados de medigdo imprecisos, portanto,
uma alimentagédo via USB n&o é recomendada.

Insira as pilhas ou baterias no compartimento das pilhas, levando em consideracéo a
polaridade correta.

Inicializagao
Remova a pelicula protetora da tela.
Conecte o sensor a tomada do sensor do instrumento de medigao usando a tomada.

Ligar / Desligar o dispositivo

Pressione a tecla On/Off , para ligar o dispositivo. O display mostrara o nimero

de verséo e de série, pressionando a tecla °C/°F , antes que o modo de medicao

seja aberto.

Mantenha pressionada a tecla On/Off , até aparecer “shut down”.

Funcionamento

Modo de canal

A unidade possui dois canais de medi¢édo da temperatura e quatro modos de canal diferentes que
se adaptam as distintas necessidades de medicao.

Os quatro modos estao listados na tabela abaixo:

Modo de canal |Modo de fusdo de [Modo de um Um canal de dois |Modo de
dois canais Unico canal modos diferenca de dois
canais
m i) m m
CH1 CH1 CHZ CH1-CH2
°C °C °C C
27.39 32.04 31.62 -1.36
Exemplo oHo 33 3 L 25,98
27 54°C r [ CHz: 3035 °C
' 30 31
-3ps -15z @S -30z -155 8=
Ambos os canais [Exibe a curvade |[Exibe a curvade |Exibe as
séo medidos e temperatura dos |temperatura dos |diferencas de
Descricao exibidos ultimos 35 Ultimos 35 temperatura entre
simultaneamente. |segundos do segundos do os canais 1 e 2.
canal 1. canal 2.

© PCE Instruments
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Descricao do gréafico de tendéncias de um Unico canal

i)

" 2951«
e Fp———————gy -—@

e 8 -38s -15= Bs Q

VAl
A

1 | Temperatura maxima

Temperatura minima

3 | Linha de tempo

“-” indica o tempo em segundos ho passado
4 | Limite superior de alarme

Curva de temperatura

Limite inferior de alarme

N

[o3[é)]

Observagéao:

A temperatura maxima no gréafico de tendéncia é definida como 105% da temperatura maxima
medida nos Ultimos 35 segundos. Portanto, os valores de temperatura exibidos podem exceder ou
ficar abaixo da faixa de visualiza¢do, mas isso nao significa que a unidade pode medir valores fora
da faixa de medicao.

6.2 Selegao do tipo de sonda
Em “dual channel merge mode” ou “dual channel difference mode”:

PROBE
- Pressione a tecla PROBE- . A palavra “PROBE” piscara na tela.
- Pressione a tecla F1 1 , até aparecer o tipo de sensor desejado para o canal 1
junto ao numero de canal.
. F2 , ) .
- Pressione a tecla F2 , até aparecer o tipo de sensor desejado para o canal 2
junto ao nimero de canal.
Em “single channel mode”:
PROBE
- Pressione a tecla PROBE , para alterar diretamente o tipo de sensor. O tipo

de sensor atual é exibido na parte superior da tela por cerca de 3 segundos.

© PCE Instruments
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6.3 Medicao

- Ligue o dispositivo e conecte a sonda.
- Coloque a sonda contra o objeto a ser medido ou segure-a no ar (dependendo do tipo de
sonda) e leia o valor medido na tela.

Observagéao:

Quando a fungdo de alarme esta ativada, o alarme visual é acionado assim que a temperatura
excede o valor limite superior ou cai abaixo do valor limite inferior. O alarme é interrompido somente
quando o valor medido volta a estar abaixo do valor limite superior ou acima do valor limite inferior
ou apdés 10 minutos para economizar energia.

6.4 Unidade de medicéo

. CIF . L .
Pressione a tecla °C/°F , para alterar a unidade de medicé&o.
6.5 Funcéo Hold

. HOLD )
- Pressione a tecla HOLD , para congelar o valor atual na tela. O valor atual é
exibido em letras menores acima da leitura retida.

6.6 Modo MAX/MIN/AVG
Em “dual channel merge mode” ou “dual channel difference mode”:

- Pressione varias vezes a tecla MAX/MIN/AVG MAXIMINIAVO , para que seja exibido

em letras grandes o valor maximo, minimo e médio dos canais 1 e 2, seguido do valor
atual. O valor atual também é exibido sempre em tempo real em letras mintsculas sobre
o valor MAX/MIN/AVG.

- Pressione a tecla F1 (Reset), para restabelecer os valores minimos, maximos e médios.

- Pressione novamente a tecla MAX/MIN/AVG MAXMINIAVE , para sair do modo de

visualizagdo MAX/MIN/AVG.

Em “single channel one mode” ou “single channel two mode”:

. MAX/MIN/AVG -
- Pressione a tecla MAX/MIN/AVG , para ver os valores minimos,

maximos e médios.

- . - . F1
- Para restabelecer os valores minimos, maximos e médios, pressione a tecla F1

(Reset).

. MAX/MIN/AVG .
- Pressione novamente a tecla MAX/MIN/AVG , para sair do modo de

visualizagdo MAX/MIN/AVG.
6.7 Retroiluminagéo

. N . ¥ . .
Quando o medidor estiver ligado, pressione a tecla para ativar a luz de fundo. Pressione
novamente a tecla para desativa-la.

© PCE Instruments
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7.1

711

7.1.2

7.1.3

7.14

7.15

@

Configuracéo

Configuracéo do dispositivo

Acessar 0 modo de configuragéo

Ao ligar o dispositivo sera exibido no display:

(_ |:|r|ﬂg Config

Pressione a tecla F1 ) | para acessar Channel Mode

a configuracéo (veja a imagem a direita). Sounc O

Use as teclas = , A4 , 2. Auto OFf 10 min
Fecovery

, para selecionar uma opcao.
Para sair do modo de configurag&o a qualquer

F2

momento, pressione a tecla F2
(Exit). Entet Ewit

Configura¢do do modo de canal
No menu de configuracéo, selecione a opgao “Channel Mode” e pressione a tecla F1
F1

(Enter).
A LY < 1 » . .
Use as teclas , , e para selecionar o modo. Pressione a
) F2 .
tecla F1 a (OK), para confirmar sua escolha ou F2 (Back), para sair e

retornar ao menu de configuracéo.

Ativar/Desativar o som do teclado
No menu de configuragdo selecione a opcéo “Sound”.

F1

Pressione a tecla F1 (Set) para ativar- (“ON”) ou desativar (“OFF”) o tom do

. F2 . . ) x
teclado. Pressione a tecla F2 (Exit), para sair do menu de configuracéo.

Configuragcao da desconexao automética
No menu de configuragdo, selecione a opcéo “Auto Off”.
A funcéo pode ser configurada pressionando a tecla F1 Fi (Set), para “10 min” ou

desativada (“OFF”). Quando a fungdo estd ativada, o dispositivo desliga
automaticamente apds 10 min. de inatividade.

. F2 . .
Pressione a tecla F2 (Exit), para salvar sua selecéo.

Restaurar a configuracao de fabrica
No menu de configuragéo, selecione a opg¢édo “Recovery”.

. F1 L
Pressione a tecla F1 (Enter), para acessar a consulta de reinicializagdo.

© PCE Instruments
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F1

Apbs 5 segundos, pressione a tecla F1 (“Yes”) para selecionar Sim ou

pressione a tecla F2 (“No”) para selecionar N&o.

7.2 Configuracédo de dados
7.21 Acessar o menu
o T | - P
Config hlenu
- Ao ligar o dispositivo, sera exibido na tela .
Pressione a tecla F2 , para acessar o menu.
A v ]
- Use as teclas , e para selecionar uma opcéao.
- Se aparecer um simbolo de trlangulo ao lado de uma opgéo de menu, significa que ha
uma subopgéo.
- Para sair do menu a qualquer momento, pressione a tecla F2 (Exit). Em
seguida, as alteracBes na configuracéo serdo salvas.
Observagéao:
A interface do menu varia em fungdo do modo de canal selecionado, consulte a tabela abaixo.
Modo Modo de fuséo de Modo de um Modo de dois Modo de
canal dois canais Unico canal canais de um diferenca de
Unico canal dois canais
Opgéo 1l | High High High Limit CH1 | High Limit CH2 Difference Limit
Limit Limit
CH1 CH2
Opgédo 2 | Low Low Low Limit CH1 | Low Limit CH2 Diff Alarm
Limit Limit
CH1 CH2
Opcéo 3 | Alarm Alarm Alarm CH1 Alarm CH2 Calibration
CH1 CH2
Opcéo 4 | Calibration Calibration Calibration

© PCE Instruments
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7.2.2

Nota:

@
Ajuste de limite de alarme por alta temperatura
Quando estiver no Menu, mova o cursor para “High Limit-CH1” ou “High Limit-CH2”".

Pressione a tecla F1 (Edit), para mostrar o limite de alarme atual. Podera

WRiEAI e Rr.)

ajusta-lo com as teclas de seta
Use as teclas de seta E e Epara avancar ou retroceder e as teclas de seta

), (%)

para alterar o valor.

No modo de fus&o de dois canais, devera pressionar primeiro a tecla E para acessar a opgao
do canal 2.

7.2.3

Nota:

Ajuste de limite de alarme por baixa temperatura
Quando estiver no Menu, mova o cursor para “Low Limit-CH1” ou “Low Limit-CH2".

Pressione a tecla F1 (Edit), para mostrar o limite de alarme atual. Isso pode ser

IAJ'l'lldlelrll

feito com as teclas de seta
Use as teclas de seta E e E para avancar ou retroceder e as teclas de seta

(a1 )

e para alterar o valor.

No modo de fuséo de dois canais, devera pressionar primeiro a tecla E para acessar a opg¢ao
do canal 2.

7.2.4

Nota:

Ativar/Desativar os alarmes
Quando estiver no menu, mova o cursor para “Alarm CH1” ou “Alarm CH2".

Pressione a tecla F1 (Set), para ativar (Beep) ou desativar (OFF) o alarme de
temperatura do canal correspondente.

No modo de fusdo de dois canais, devera pressionar primeiro a tecla E para acessar a opgao
do canal 2.

© PCE Instruments
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7.25

7.2.6

Ajuste de valor de alarme por diferenca de temperatura

Dentro do modo de diferenca de dois canais, va para o Menu.
Mova o cursor para “Difference Limit”.

Pressione atecla F1 Fi

temperatura.

(Edit), para mostrar o valor do alarme para a diferencga de

b P »
Use as teclas de seta e para avancar ou retroceder e as teclas de seta

A v
e para alterar o valor.

Pressione F1 Fi (Ok), para salvar a alteragdo ou F2 F2 (Back), para sair

da janela de ajustes sem salvar.

Ativar/Desativar o alarme de diferenca de temperatura

Dentro do modo de diferenca de dois canais, va para o Menu.
Mova o cursor para “Diff-Alarm”.

Pressione a tecla F1 Fi
diferenca de temperatura.

(Set), para ativar (Beep) ou desativar (OFF) o alarme de

Quando o valor absoluto da diferengca de temperatura entre os dois canais exceder o valor
estabelecido para o alarme de diferenca de temperatura, sera ativado o alarme de diferenga de
temperatura.

7.3

Nota:

Registrador de dados

Este dispositivo pode armazenar 20.000 pontos de dados.

7.3.1

Abrir o modo de registro de dados
Dentro do menu, mova o cursor para a opgao “Logging”.

Pressione a tecla F1 Fl (Enter), para acessar o menu “Logging”.

© PCE Instruments
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7.3.2 Iniciar a gravagao

Nota:

A memodria interna é esvaziada no inicio de uma gravagéo. Portanto, os Ultimos dados registrados
serdo perdidos.

Nota:
A fungao de desligamento automatico esta desativada.

Nota:
Durante a gravagao, sera exibido o simbolo E .

- Dentro do menu “Logging”, mova o cursor para “Start Logging”.

- Pressione a tecla F1 Fi (Enter), para confirmar sua selecéao.

- Em seguida, pressione a tecla F1 i (Start), para iniciar a gravagéo ou a tecla F2

(Exit), para cancela-la.

7.3.3 Finalizar a gravacao / salvar os dados gravados

Nota:
Os dados gravados sé@o salvos em um arquivo gerado automaticamente apds a conclusdo da
gravacédo. Este arquivo pode ser visualizado em um computador.

- Pressione a tecla F1 k1 (Stop), para interromper a gravagao.

A gravagdo também ira parar, quando:
- A tensdo da bateria néo é suficiente.
- A bateria ndo esta instalada corretamente.
- A unidade estéa desligada.

7.3.4 Visualizagdo dos dados registrados
- Dentro do menu “Logging”, mova o cursor para “View”.

- Pressione a tecla F1 i (View).

A LY
- Use as teclas de seta e para mover-se pelos dados.

7.35 Cépia de seguranca dos arquivos
Nota:

Estabeleca o formato dos arquivos antes de gera-los. O arquivo antigo sera excluido quando um
novo arquivo for gerado. Portanto, é importante fazer uma cépia de seguranga com antecedéncia.

- Dentro do menu “Logging”, mova o cursor para “Regenerate File” e pressione a tecla F1

Fi (OK), para restaurar um arquivo danificado.

© PCE Instruments
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7.3.6

Abrir o modo de configuracéo do registro
Dentro do menu “Logging”, mova o cursor até “Settings”.

Pressione a tecla F1 F (Set), para acessar o modo “Log Setting”.

Estdo disponiveis trés opgdes: Set Time (Configurar hora), Set Sample Rate (Configurar
frequéncia de amostragem), Set File Format (Configurar formato de arquivo).

Configurar hora

Nota:

Antes de gravar, é preciso ajustar a hora.

No modo “Log Setting”, mova o cursor para “Set Time”.

Pressione a tecla F1 i (Set), para acessar o “Set Time”.

A v
Use as teclas de seta e para selecionar a opgédo (year, month, day, hour,

. 4 >
minute) e para alterar os valores use as teclas de seta e

Pressione a tecla F1 i (Set), para salvar a configuracao.

Configurar frequéncia de amostragem

Nota:

A frequéncia de amostragem pode ser ajustada para um valor entre 1 e 86.399 segundos (23 horas,
59 minutos, 59 segundos).

No modo “Log Setting”, mova o cursor para “Set Sample Rate”.

Pressione a tecla F1 F (Set), para acessar a tela “Set Sample Rate”.

A LY . )
Use as teclas de seta e para selecionar a opgao (hour, minute, second)

4 L»
e para alterar os valores use as teclas de seta e

F1

Pressione F1 (Set) para salvar a frequéncia de amostragem definida.

Configurar formato de arquivo

No modo “Log Setting”, mova o cursor para “Set File Format”.

F1

Pressione a tecla F1 (Set), para acessar a tela “Set File Format”.

A LY
Use as teclas de seta e para selecionar a opgao (TXT, CSV, XLS, DLG).

F1

Pressione a tecla F1 (Set), para salvar o formato de arquivo selecionado.
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8 Manutencao

8.1 Substituir as pilhas

- Se o dispositivo estiver ligado, desligue-o.
- Remova a tampa do compartimento das pilhas no sentido da seta.
- Remova as pilhas gastas e substitua-as por trés pilhas novas de 1,5V, tipo AAA.

Tenha em consideracéo a polaridade correta.

- Recoloque a tampa no compartimento das pilhas no sentido contrario da seta.

8.2 Solucéo de problemas

Problema

Possiveis causas

Possiveis solucdes

L]
I—;I acende ou pisca

- Bateria quase vazia

- Substituir as pilhas

O aparelho desliga
automaticamente.

- Funcéo de desconexdo
automatica ativada

- Bateria quase vazia

- Excedida a temperatura
de funcionamento
especificada

- Desativar a funcéo de
desligamento automatico

- Substituir as pilhas

- Use o dispositivo em uma area
na qual seja mantida a
temperatura de funcionamento
especificada

Aparece “Erro”

- Conexdo do sensor
interrompida

- Faixa de medicao
excedida

- Reconecte o sensor
- Use um sensor que cubra a
faixa de medicao requerida

A unidade funciona
normalmente, mas
nenhum som é ouvido
guando uma tecla é
pressionada, embora os
tons das teclas estejam
ativados

- Campainha danificada

- Entre em contato com a PCE
Ibérica

Dados de medicédo
inexatos

- Sensor nao conectado
corretamente

- Sonda inadequada

- Dano no circuito
interno

- Conectar corretamente o
sensor a

- Use unicamente sondas da
PCE Instruments ou
equivalentes

- Entre em contato com a PCE

Ibérica
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9 Garantia

Nossas condi¢des de garantia sdo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

10 Reciclagem

Por seus contetidos téxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos organicos
ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugéo e eliminacédo de residuos de aparelhos elétricos e eletronicos)
recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos seréo reciclados por nds ou seréo
eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Podera enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mayor 53, Bajo

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderédo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente. Podemos
reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a normativa
vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
Www.pce-instruments.com/us

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel. +33(0) 9723537 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



Manual de usuario disponible en varios idiomas (deutsch, francais,
italiano, espariol, portugués, nederlands, tiirk, polski, pycckui, H32).

Los encontrara en nuestra pagina web: www.pce-instruments.com

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

ZCEE®
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